Das Kinderspi€l [das 'kin.de. fpi:l] (The children's play)

Text by Christian Adolf Overbeck (1755-1821)
Set by Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791), K. 598

Wir Kinder, wir schmecken
[vire 'kin.de viig 'fme.kan]
We children, we enjoy

Der Freuden recht vid,
[de:e 'fro:v.dan rect fi:l]

of-the  pleasures right much,
(having fun a great deal,)

Wir schakern und necken,
Versteht sich im Spidl;
Wir l&rmen und singen
Und rennen rundum,

Und hiipfen und springen
Im Grase herum.

Warum nicht? Zum Murren
Ist's Zeit noch genug!

Wer wollte wohl knurren,
Der wér' janicht klug.

Wie lustig steh'n dorten
Die Saat und das Gras!
Beschreiben mit Worten
Kann keiner wohl das.

Ha, Briiderchen, rennet
Und walzt euch im Gras!
Noch ist's uns vergénnet,
Noch kleidet uns das!

Ach, werden wir alter,

So schickt's sich nicht mehr,
Dann treten wir kalter

Und steifer einher...
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